
45 AUTO BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight
wall brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters
across all disciplines, with a production process focused on quality not
quantity. Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: 45 AUTO BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749002691
Mfr. No.: 1500
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 175mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für 45 AUTO BRASS
STARLINE 45 AUTO BRASS 100/BAG
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Produkt 45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS, verpackt
in 100 Stück Taschen. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken
zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine Anwendung geeignet ist.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du das
Produkt verwendest.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
Achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass du über die notwendigen Kenntnisse und Fähigkeiten verfügst, um das Produkt sicher
zu verwenden.
Befolge die spezifischen Anweisungen zur Handhabung von Messinghülsen:

Überprüfe jede Hülse auf Anzeichen von Beschädigung oder Verunreinigung.
Lade die Hülsen gemäß den Sicherheitsstandards und Anleitungen für deine Feuerwaffe.
Verwende nur zugelassene Munition, die mit deinem Kaliber kompatibel ist.

Lagere die Hülsen an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Vermeide die Entsorgung in regulären Müllbehältern, um Umweltverschmutzung zu verhindern.
Erkundige dich bei deiner Gemeinde nach speziellen Entsorgungsstellen für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig,
dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Verwende immer deinen
gesunden Menschenverstand und handle vorsichtig.



Safety Instruction Guide for 45 AUTO BRASS
Introduction
Thank you for choosing Starline Brass 45 AUTO BRASS. This product is designed for use in firearms and is made
with highquality materials to ensure reliable performance. However, it is important to follow safety guidelines to
ensure safe handling and usage. This guide provides essential safety instructions in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Inspect ammunition for any signs of damage before use.
Use only in firearms that are specifically designed for 45 Auto (ACP) cartridges.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the firearm is in good working condition before loading.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use damaged or defective ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:1.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and verify that it is unloaded.
Load the 45 AUTO BRASS cartridges into the magazine or chamber according to the firearm's
manual.
Close the action securely.

Firing the Ammunition:2.

Ensure you are in a designated shooting area.
Stand in a stable position with a firm grip on the firearm.
Aim at your target and ensure the area beyond the target is clear.
Squeeze the trigger smoothly to fire the ammunition.

PostFiring:3.

After firing, keep the firearm pointed downrange.
Open the action and remove any remaining cartridges.
Inspect the firearm for any malfunctions.

Disposal Instructions
Dispose of used cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in the regular trash.



Contact a local waste disposal service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to your local retailer or
manufacturer. Always refer to the official website for the latest safety updates and product information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Starline Brass
45 AUTO BRASS. Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling and using
ammunition. Thank you for your commitment to responsible shooting.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el latón Starline 45 Auto Brass. Este producto está diseñado para proporcionar un rendimiento
óptimo en el tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guía proporciona instrucciones claras y detalles sobre cómo manejar, usar y eliminar este
producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
mascotas.
Inspecciona el latón antes de su uso. Si encuentras cualquier daño visible, no lo utilices.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva,
durante el uso.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre la manipulación y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el latón solo en armas que estén diseñadas específicamente para el cartucho 45 Auto (ACP).
No sobrecargues las vainas. Sigue las recomendaciones del fabricante para la carga de pólvora.
Asegúrate de que el arma esté en condiciones óptimas antes de cargar y disparar.
No intentes modificar las vainas de latón. Cualquier modificación puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.
Inserta la vaina en la recámara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Verifica que la vaina esté correctamente colocada.

Uso:2.

Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de tener un buen agarre y postura al disparar.
Dispara solo en áreas designadas y seguras, lejos de personas y objetos que puedan ser dañados.

Instrucciones de Eliminación
Las vainas de latón pueden ser recicladas. Consulta con tu centro local de reciclaje sobre las pautas
específicas para la eliminación de latón.
Nunca tires las vainas en la basura común. Asegúrate de que se eliminen de manera responsable y
segura.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o
distribuidor. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto al comunicarte.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro con confianza. Siempre
mantente informado sobre las mejores prácticas y actualizaciones de seguridad relacionadas con tus productos
de tiro. Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno.



Guide de Sécurité pour les Douilles STARLINE 45
AUTO BRASS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles STARLINE 45 AUTO BRASS. Ce document a été conçu pour
t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations européennes sur la sécurité
des produits. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques et profiter de ton expérience de tir.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des douilles avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser des douilles endommagées ou déformées.
Range les douilles dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des animaux.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des munitions et des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais mélanger des douilles de différents calibres.
Utilise uniquement des amorces et des poudres recommandées pour le calibre 45 Auto (ACP).
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation d'armes à feu.
Ne jamais pointer une arme à feu vers une personne ou un animal, même si elle est déchargée.
Respecte les distances de sécurité recommandées lors du tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation des Douilles1.

Vérifie chaque douille pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Nettoie les douilles avant utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.

Chargement des Douilles2.

Charge les douilles selon les spécifications du fabricant de la poudre.
Assuretoi que les douilles sont correctement insérées dans le chargeur.

Utilisation des Douilles3.

Utilise les douilles uniquement avec des armes conçues pour le calibre 45 Auto (ACP).
Ne tire pas dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort) qui pourraient affecter
la précision et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les douilles usagées à la poubelle classique.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage des métaux dans ta région.
Si les douilles sont endommagées ou inutilisables, contacte un professionnel pour les éliminer en toute
sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, il est recommandé de se référer aux
autorités locales ou de consulter les plateformes de sécurité des produits de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation des
douilles STARLINE 45 AUTO BRASS. Prends toujours soin de respecter les réglementations en vigueur et de
rester informé des mises à jour concernant la sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso di Bossoli Starline
45 AUTO BRASS
Introduzione
Grazie per aver scelto i bossoli Starline 45 AUTO BRASS. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
eccezionali ai tiratori di pistola. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per l'uso previsto e che non presenti segni di danno o usura.
Conserva i bossoli in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza solo attrezzature e componenti compatibili con i bossoli Starline 45 AUTO BRASS.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti e controlla eventuali
aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare i bossoli se presentano segni di deformazione o danni.
Non tentare di modificare o riparare i bossoli.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la ricarica e l'uso delle munizioni.
Non lasciare mai i bossoli incustoditi in luoghi accessibili ai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Controllo Visivo: Prima dell'uso, esegui un controllo visivo dei bossoli per assicurarti che siano in buone
condizioni.
Ricarica:

Utilizza solo polveri e proiettili raccomandati dal produttore.
Segui le specifiche di ricarica per il calibro 45 AUTO (ACP) per evitare sovraccarichi.

Utilizzo:
Carica i bossoli solo in armi da fuoco progettate per il calibro 45 AUTO.
Assicurati che l'arma sia in buone condizioni e che sia stata sottoposta a controlli regolari.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i bossoli usati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare i bossoli nel cestino dei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato
per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei bossoli
Starline 45 AUTO BRASS. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a
un'esperienza di tiro positiva e sicura.



Bruksanvisning for 45 AUTO BRASS STARLINE 45
AUTO BRASS 100/BAG
Introduksjon
Gratulerer med valget av Starline 45 Auto Brass. Dette produktet er designet for å gi deg høy kvalitet og
pålitelighet i skytetrening og konkurranser. Vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å oppbevare produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hørselsvern, når du håndterer og bruker
ammunisjon.
Unngå å bruke ammunisjon som er synlig skadet eller deformert.
Ikke bland forskjellige typer hylser eller ammunisjon.
Oppbevar hylser på et tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Vær oppmerksom på at hylser kan bli varme etter skyting; håndter dem med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Sørg for at våpenet er i god stand og i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Last hylsene i henhold til produsentens retningslinjer for ammunisjon.
Kontroller at hylsene er riktig plassert i kammeret før du avfyrer.
Etter bruk, rens våpenet grundig for å fjerne rester av hylser og ammunisjon.
Oppbevar tomme hylser i en sikker beholder til de skal kastes eller gjenbrukes.

Avfallsinstruksjoner
Tomme hylser kan gjenbrukes ved omforming eller resirkulering.
Hvis du velger å kaste hylser, sørg for å gjøre dette på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. De vil kunne gi deg den nødvendige støtten og informasjonen.

Takk for at du valgte Starline, og vi ønsker deg lykke til med skytingen!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: 45 AUTO
BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS 100/BAG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS. Ten produkt jest zaprojektowany z myślą o
wysokiej jakości i bezpieczeństwie użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić właściwe i bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce użycia jest dobrze wentylowane.
Nie używaj produktu w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przechowuj łuski w oryginalnym opakowaniu do momentu użycia.
Zainstaluj łuski w broni zgodnie z instrukcją obsługi producenta broni.
Używaj tylko amunicji zalecanej przez producenta broni.
Po użyciu, sprawdź każdą łuskę pod kątem uszkodzeń przed jej ponownym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj łusek do ognia ani nie usuwaj ich w sposób, który może stwarzać zagrożenie dla środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Korzystając z 45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS, przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, dlatego zachęcamy do zgłaszania
wszelkich niebezpiecznych sytuacji lub produktów na platformie Safety Gate.



Turvallisuusohjeet Starline 45 Auto Brass
tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa Starline 45 Auto Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja patruunoita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ammuttaessa ympärillä ei ole muita ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta tai patruunoita kohti ihmisiä tai elävien olentojen.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että se on merkitty selkeästi.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kaikki hylsyt ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.1.
Varastointi: Säilytä hylsyjä kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä2.
lämpötiloilta.
Käyttö:3.

Lataa hylsyt aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on turvallisesti ladattu ja valmis ammuttavaksi.

Ampuminen:4.
Ota mukava ja turvallinen asento.
Aseta ase tukevasti käsiisi ja tähtää asianmukaisesti.
Ammu vain, kun olet varma, että on turvallista tehdä niin.

Hävitysohjeet
Käytä vanhojen tai vaurioituneiden hylsyjen hävittämiseen paikallisia kierrätys tai
jätteenkeräysmenettelyjä.
Älä heitä hylsyjä tavallisiin roskikseen, ellei se ole sallittua paikallisten sääntöjen mukaan.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota sinulle lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja mahdollisista huolto tai palautusmenettelyistä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi, että käyttökokemuksesi
on turvallinen ja nautit Starline 45 Auto Brass tuotteesta.



Säkerhetsinstruktioner för Starline 45 Auto Brass
Introduktion
Tack för att du valt Starline 45 Auto Brass. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och säkerhet vid
användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt och säker
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till ansvariga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av ammunition.
Se till att vapnet är i säkert skick innan du laddar det med hylsor.
Undvik att använda hylsor som visar tecken på skador eller slitage.
Ladda och avladda alltid ditt vapen i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera hylsorna:1.

Inspektera varje hylsa för sprickor, bucklor eller andra skador.
Se till att hylsorna är rena och torra innan användning.

Laddning av hylsor:2.

Använd en korrekt laddningsstation för att ladda hylsorna.
Följ specifikationerna för laddning av 45 Auto (ACP) noggrant.

Användning av ammunition:3.

Ladda hylsorna i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du avfyrar.

Avladdning:4.

Avladda alltid vapnet i en säker miljö.
Hantera hylsorna varsamt efter användning.

Avfallsinstruktioner
Hylsor som inte längre kan användas bör kasseras på ett säkert sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och metallavfall.
Undvik att slänga hylsor i vanliga sopor; använd avfallsstationer avsedda för farligt avfall.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Starline 45 Auto Brass, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Starline 45
Auto Brass. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Bezpečnostní pokyny pro produkt: 45 AUTO
BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS 100/BAG
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nábojnice Starline 45 Auto Brass. Tento produkt je určen pro zkušené střelce a je
vyroben s důrazem na kvalitu a bezpečnost. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní
pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Ujistěte se, že produkt je skladován na bezpečném místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu si ověřte, zda je v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s nábojnicemi noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nevystavujte nábojnice vlhkosti nebo extrémním teplotám.
Při plnění a vystřelování se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě, kde je povoleno střílení.
Před použitím se ujistěte, že máte správné vybavení a že víte, jak s ním zacházet.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím zkontrolujte, zda je vaše střelná zbraň kompatibilní s nábojnicemi .45 Auto.
Při plnění nábojnic do zbraně se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.
Používejte pouze schválené střelivo a dodržujte doporučené postupy pro nabíjení.
Po každém použití důkladně zkontrolujte zbraň a nábojnice na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo nevyužité nábojnice likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte použité nábojnice do běžného odpadu; většina komunit nabízí programy pro recyklaci
nebo sběr.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo odborníky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace, které mohou usnadnit
proces.

Tento dokument je určen k informování uživatelů o bezpečnostních opatřeních a pokynech pro používání
produktu 45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS 100/BAG. Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci
zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti při používání našeho produktu.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

